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Les traducteurs parlent aux lecteurs

Ateliers « Traduire la contrainte »

Traduire une chanson (russe) en chanson (française)
На Тихорецкую / Pour Tikhoretskaïa

avec Paul Lequesne / Samedi 10 juin de 10h à 12h
SGDL– Hôtel de Massa
38, rue du Faubourg Saint-Jacques - 75014 Paris

•

Pour en savoir plus sur le film dont est tirée la chanson, cliquez sur l’image

Pour découvrir différentes interprétations de la chanson, cliquez sur chaque nom 

 ALLA POUGATCHOV    VLADIMIR VYSSOTSKI
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LE GROUPE 
“SOPRANO TOURETSKOVO”

http://sovietmoviesonline.com/comedy/137-ironiya-sudby-ili-s-legkim-parom.html
https://www.youtube.com/watch?v=mETt02QW_uM
https://www.youtube.com/watch?v=ZOAPs5W_LUw
https://www.youtube.com/watch?v=WC_Hwa_Oouk
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Ногу Свело - На Тихорецкую
Em Am H7 Em
На Тихорецкую состав отправится.

Am H7 Em
Вагончик тронется, перрон останется.

Am H7 C
Стена кирпичная, часы вокзальные,

Am
Платочки белые, платочки белые, платочки белые,

H7 Em
Платочки белые, глаза печальные.
 
Одна девчоночка сижу, негрустная,
И только корочка в руке арбузная.
Ну что с девчонкою такою станется?
Вагончик тронется, вагончик тронется, вагончик тронется,
Вагончик тронется, перрон останется.

Начнет выпытывать купе курящее
Про мое прошлое и настоящее.
Навру с три короба - пусть удивляются.
С кем распрощалась я, с кем распрощалась я,
с кем распрощалась я,
С кем распрощалась я, вас не касается.

Откроет душу мне матрос в тельняшечке.
Как тяжело на свете жить бедняжечке.
Сойдет на станции, и распрощается,
Вагончик тронется, вагончик тронется, вагончик тронется,
Вагончик тронется, перрон останется.

Ногу Свело - На Тихорецкую https://amdm.ru/akkordi/nogy_svelo/98260/na_tihoreckuy/
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Les paroles avec les accords, et la musique :

Traduire une chanson (russe) en chanson (française) - На Тихорецкую / Pour Tikhoretskaïa


